Rimcova zmluva o zapozi¢iavani a poskytnuti licencii k filmovym dielam

uzatvorena podla §269 ods. 2 obchodneho zakonnika zakona ¢.513/1991medzi nasledovnymi
zmluvnymi stranami:

FILM EXPANDED Distribution Company, s.r.o.
so sidlom: Haburska 20, 821 01 Bratislava-RuZinov
1CO: 53560345

DIC: 2121405704

(dalej ako ,,Distribitor*)

Puchovska kultira s.r.o.

so sidlom: Hoenningovo namestie 2002, 020 01 Pichov
1CO: 50648616

DIC: 2120420610

Bankové spojenic: SK98 7500 0000 0040 2424 5721
Platca DPH: nie

zastpeny: Maria BalaZova, konatel’ spolo&nosti
e-mailovy kontakt: kultura@puchovskakultura.sk
telefonicky kontakt: 0908 718 662

Kontaktna osoba: Marcela Bilikova, ¢.t. — 0905 428 290, mail — kino@puchovskakultura sk

(d'alej ako ,,Nadobudatel™)
uzatvdraji nasledujicu zmluvu:
1. OVODNE DOJEDNANIA

1.1. Distributor prehlasuje, Ze ma v zmysle zak. €. 121/2000 Zb. vyhradnii a neobmedzeni producentski licenciu pre
audiovizualne diela ponitkané Nadobidatel'ovi (d’alej len Film), a Ze je opravneny poskytniit distribu&ni licenciu na $irenie
filmov v kinach na \izemi Slovenskej republiky.

2. PREDMET ZMLUVY
2.1. Touto zmluvou udel'uje Distribitor licenciu Nadobidatel k Sireniu filmov na tizemi Slovenskej republiky v priebehu
obdobia platnosti zmluvy vo verzii v originilnom jazyku za podmienok $pecifikovanych v tejto zmluve,
2.2. Licencia na $irenie filmu premietanim v kine Pichov maé platnost’ 1 rok od uvedenia filmu do kina.

2.3. Prévom distribicie sa pre uigely tejto zmluvy rozumie udelenic licencic §irit film v 2D formate DCP alebo vo formate
mp4 na miestach, kde sa za sledovanie filmu vyberd vstupny poplatok, vo verejnych a sikromnych kinach &i alternativnych
projekenych priestoroch.

2.4. Obdobim platnosti zmluvy sa rozumie obdobie, po ktoré ma Nadobudatel pravo 3irit’ film na tizemi.
2.5. Termin "hruba trzba" znamené nahlasené prijmy z kin vratane DPH.

2.6. Termin ,.Eista trzba“ znamena nahlasené prijiy z kin bez DPH.

2.7. Termin ,poZitovné* znamena percentualny podiel distribatora na hrubych prijmoch.

3. FINANCNE DOHODY



3.1. Nadobidatel’ bude inkasovat’ vietky prijmy zo $ircnia v kinosile.

3.2. Nadobudatel’ bude Distribatorovi prostrednictvom c-mailu alebo digitalneho systému DISFILMM posielat vykazy
vysledkov vzdy v pondelok v tyZdni nasledujiiceho po uvedeni filmu do kin, a to poget divakov, TrZbu, st trzbu,
poZzitovné. Tieto vykazy bude posielat’ v priebehu celého obdobia uvedenia filmu do kina.

4.2. Na zéklade vykazov vysledkov od Nadobidatel'a mé Distribitor pravo fakturovat Nadobudatelovi podla tejto zmluvy
svoj podiel s tym, Ze fakturovana suma v EUR bude splatna do tridsiatich (30) dni od datumu vystavenia faktiry. Zmluvné
strany sa dohodli na 50% zo sumy, ktora vznikne odpotitanim prispevku AVF (Audiovizualny fond SR) a poplatku SOZA
(Slovensky ochranny zvaz pre prava k hudobnym dielam).

4. DODAVANE MATERIALY

4.1.1. K filmu Distribitor dod4 Nadobudatel'ovi materialy v rozsahu dohodnutom stranami tejto zmluvy: 1 ks externy HDD s
filmom na formate 2D HD alebo internctovy odkaz spristupiiujici film vo formate .mp4 k stiahnutiu. Externy HDD bude
zhotoveny na néklady vyrobcu a Nadobidater sa zavazuje vratit' ho v &o najkratSom termine alebo posla’ tretej strane v
ndviznosti na aktuédlnu dopravnu distribiiciu nosi¢a.

4.2. Pokial' to Nadobidatel uznd za vhodné, Distribitor Nadobuidatel'ovi doda propagacné materialny ohladne filmu (napr.
plagaty, letaky, filmova upitavka apod.). Tieto propagatné materidly pouzijc distribitor pre ufely propagacie
audiovizudlneho predstavenia.

4.3. Vlastnictvo k materidlom, ktoré Distribitor poskytne, zostani jeho majetkom.

4.4. Distribitor bude pozadovat’ od vietkych prevadzkovatel'ov verejnej produkcie, aby filmy uvéadzali v ich poévodnom
prevedeni v rovnakej forme, v akej boli dodané alebo schvalené.

5. ZAVERECNE DOJEDNANIA
5.1. Pravaa povinnosti zmluvnych stran z tejto zmluvy vyplyvajiice sa riadi slovenskym pravom.

5.2. Nadobudatel' nesmie bez predchadzajiceho pisomného sithlasu producenta prava a zavizky z tejto zmluvy vyplyvajtice,
ani priva a zavazky vyplyvajice z distribacie jednotlivych filmov postipit, zastavif, sublicencovat alebo inak previest’
alebo zat'azit'.

5.3. Tato zmluva mbZe byt’ zmeneni alebo doplnena len pisomnym dodatkom podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

5.4. Neplatnost alebo neli¢innost’ ktoréhokol'vek dojednania tejto zmluvy nespésobuje neplatnost’ alebo netiéinnost zmluvy
ako celku. Zmluvné strany sa zavizuji neplatné alebo neiéinné dojednania tejto zmluvy urychlene nahradit’ dojednanim,
ktoré je svojim obsahom nahradi alebo doplni.

5.5. Této zmluva je uzatvorena na dobu neuréitd.

5.6. Je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kaZda strana dostane jeden vytlacok.

5.7. Zmluva nadobida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu oboma stranami.

V Bratislave, difa 22. 10. 2024 V Puchove, diia 22.10.2024

Za Distribtitora Za Nadobudatel’a



